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Doppelturverriegelung

Lock mechanism for double door 2842 525 413/2008-07
. \ eplaces: -

Verrouillage pour porte a deux battants DE+EN+FR+[T+ES+PT

Bloccaggio per porta a due battenti

Bloqueo para puerta de dos batientes

Trava de porta de dois batentes

Montageanleitung « Assembly instructions ¢ Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio ¢ Instrucciones de montaje ¢ Instrucdes de montagem
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Bosch Rexroth AG
Postfach 30 02 07

70442 Stuttgart, Germany
DC-IA/MKT

Telefax +49 711 811-7777
www.boschrexroth.com
info@boschrexroth.de
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Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques
Soggetto a modifiche tecniche
Modificaciones técnicas reservadas
Reservado o direito de modificagdes técnicas



